Практичні рекомендації

щодо особливостей роботи зі студентами 
з порушеннями слуху

(витяг з методичних рекомендацій для викладачів,
 які працюють зі студентами 

з порушеннями слуху. 

Методичні рекомендації розроблені 

перекладачем-дактилологом Терещенко О. Д.)
Наразі в Україні в масових освітніх закладах доволі часто навчаються діти з порушеннями слуху (ДПС), і викладачам важливо якнайбільше знати про особливості навчання цих студентів, усвідомлювати труднощі, з якими нечуюча людина стикається в навчанні, розуміти чим вони зумовлені, мати змогу допомогти їх подолати. 
Так ДПС можуть відчувати наступні труднощі у навчанні:
· можуть не розуміти, що вони читають;

· можуть мати проблеми з орфографією;

· можуть мати поганий почерк або дивно тримати олівець;

· можуть відчувати труднощі у формулюванні думки на письмі;

· мають обмежений словниковий запас;

· ДПС важче, ніж дітям, що чують, засвоювати нові слова, граматику;

· можуть не розуміти жарти, комікси або сарказм, прислів’я, приказки;

· можуть не розуміти вказівок;

· можуть неправильно вимовляти слова або використовувати невідповідні слова, схожі за звучанням;

· можуть мати труднощі під час висловлення своїх думок або добору відповідних слів під час письма, бесіди;

· можуть не дотримуватися соціальних норм під час розмови (говорити по черзі, стояти близько до співрозмовника);

· можуть плутати математичні символи та цифри;

· можуть відчувати труднощі під час переказу (що відбулося на початку, що відбулося потім тощо);

· можуть відчувати труднощі, розпочинаючи виконувати завдання не знаючи з чого почати або як рухатися далі.

Розглянуті нами специфічні помилки не можна пояснити неуважністю чи недостатнім старанням студента. Вони є безпосереднім наслідком своєрідних умов мовленнєвого розвитку ДПС.
Спілкування – джерело мовленнєвого розвитку ДПС. Щоб ним скористатися важливо пам’ятати, що:
1.Щоб розвивати словесне мовлення ДПС, з ними необхідно постійно спілкуватися.
2.Словесне мовлення потрібно формувати під час спілкування у спільній діяльності під час виконання побутових дій, навчання, режимних моментів.
Говорити з ДПС потрібно:
· однією літературною мовою (не змішувати українську і російську мову);

· у нормальному темпі, не поспішаючи, але й не уповільнювати, не розтягувати мовлення штучно;

· при достатньому освітленні;

· голосом нормальної сили (на відстані дещо гучніше);

· дотримуватися правильної інтонації;

· не відвертатися;

· не робити зайвих рухів, які можуть відвернути увагу;

· емоційно заохочувати дитину до спілкування.
За умов наполегливої праці та відповідної корекційної допомоги діти, які мають труднощі у навчанні, можуть успішно навчатися. Для того ,щоб отримати адекватне навчання ДПС потребують спеціальних навчальних послуг.

Такі послуги можуть охоплювати:

· регулярний розвиток мовлення і слуху, формування правильної вимови звуків, навичок комунікації за допомогою фахівця;

· використання систем і приладів підсилення звуків;

· послуги перекладача-дактилолога;

· відповідні місця в аудиторії, щоб мати можливість читати з губ;

· фільми (відео із субтитрами);
· допомогу учневі зі зниженим слухом повною мірою розуміти і виконувати інструкції;

· інструкції для вчителів та інших студентів, що чують, використання альтернативних засобів комунікації, таких, як мова жестів, дактильна мова для полегшення спілкування з ДПС;

· консультації фахівців (сурдопедагога, дефектолога, соціального психолога). Мають бути програми з розкладом занять з відповідними фахівцями, де вказується кількість і тривалість таких занять.

ДПС можуть використовувати для комунікації жестову мову, усне мовлення або комбінувати їх. Мовленнєва комунікація охоплює вимову, читання по губах, використання залишків слуху. Комунікація дактилем передбачає використання знаків пальцями на позначення букв з дотриманням правопису рідної мови. 
Люди з різним ступенем зниження слуху мають у своєму розпорядженні певні допоміжні засоби, зокрема, текстові телефони дають людині змогу надрукувати повідомлення та відправити його через телефону мережу.
Навчання має сформувати у учня основи сучасного наукового знання, зорієнтованого на потреби життя й виробництва, що забезпечило б можливість активної і творчої участі учнів в громадській та виробничій діяльності.

Ефективність навчальної діяльності зростає, якщо у педагогічному процесі висуваються високі вимоги до методики викладання, якщо педагог використовує на уроках різні методи навчання, притримується наступних практичних рекомендацій:

· Наявність слухового апарату (якщо немає медичних протипоказань), навчіться перевіряти справність слухового апарату дитини;

· Ознайомитися зі спеціальними технічними засобами, які сприяють ефективності навчального процесу ( додаток 1);

· Учень має сидіти достатньо близько, добре бачити вчителя, унаочнення. Учень має бачити артикуляційний апарат усіх учасників уроку;

· Використовуйте якомога більше унаочнень;

· Стежте за тим, щоб учень отримував інформацію в повному обсязі. Звукову інформацію необхідно підкріплювати та дублювати зоровим сприйняттям текстів, таблиць, опорних схем тощо;

· Починаючи розмову, приверніть увагу учня: назвіть його ім’я, чи торкніться його руки. Звертаючись і розмовляючи з учнем, дивіться на нього, щоб він міг бачити усі ваші рухи (артикуляцію, вираз обличчя, жести, мову тіла);

· Перед тим, як розпочати повідомлення нового матеріалу, інструкцій щодо використання завдання тощо, переконайтеся, що учень дивиться на вас і слухає;

· Час від часу переконуйтеся, що учень вас розуміє. Не вважається нетактовним запитати його про це;

· Переконайтесь, що всі слова в тексті зрозумілі. По можливості спрощуйте текст;

· Ініціюйте мовленнєве спілкування учня. Не перебивайте його, дайте можливість висловити думку;

· На дошці має бути словник нових термінів і слів іншомовного походження (опис їх значення). Для цього студент має вести зошит-словник з кожного предмету;

· Подача нового матеріалу, тобто монолог вчителя не повинен перевищувати 20-25 хвилин, оскільки увага учня тримається приблизно в цих межах;

· Достатньо часто змінюйте види діяльності на уроці, це поділяє урок на частини, що полегшує навчання. Краще запам’ятовується початок, кінець і окремі яскраві моменти повідомлення інформації;

· Надавати ДПС, які відчувають труднощі у навчанні, більше часу для завершення домашнього завдання, виконання тестів, самостійних робіт;

· Дозволяти ДПС, якщо в них спостерігаються проблеми з письмом, використовувати комп’ютерну програму перевірки граматики або розпізнавання голосу;

· Система оцінювання навчальних досягнень ДПС  повинна бути стимулюючою;

· Інформація, отримана студентом по темі, що вивчається, повинна відповідати рекомендованій йому для навчання освітній програмі;

· Закріплення і відпрацювання отриманих знань, умінь і навичок ведеться на різному дидактичному матеріалі, підібраного для кожного студента індивідуально: роздаткові картки, вправи з навчальних посібників і підручників;

· Коли вперше пропонується новий вид роботи і ДПС не зрозуміла, що треба робити, педагог може дати ій змогу самостійно розібратися в завданні, спостерігаючи за тим, як виконують цей вид роботи інші діти;

· Для пояснення складно сприймаємих тем ДПС пропонують картки-інструкції з описом покрокових дій;

· Використовуйте під час уроків фільми, навчальні ігри, телепрограми, неформальні заняття. Відвідуйте музеї, виставки, які пов’язані безпосередньо з тією  чи іншою дисципліною.
Така побудова занять створює умови, під час яких всі студенти групи залучаються до загальної роботи. Якщо ДПС складно засвоїти тему на занятті, то ця тема виноситься на індивідуальні корекційні заняття.

· Використовуйте методи впливу на студентів під час навчання:

 1.Методи прямого впливу: поставити перед студентами задачу і показати способи виконання цієї задачі через сумісні дії, прямий показ, демонстрацію зразка, пряму словесну інструкцію, розповідь і пояснення викладача.
 2.Методи опосередкованого впливу пов’язані з керівництвом самостійної діяльності студента, коли викладач не ставить перед студентом певних задач, але шляхом врахування його інтересів, створення предметно-розвиваючого середовища, підтримання спілкування студентів, вдалих спроб в діяльності здобуває рішення розвиваючих і корекційних задач (розвиток мови, розвиток слухового сприймання і навичок вимови).
3.Методи проблемного навчання скеровані на вирішення деяких задач самими студентами при використанні ними певних знань і навичок (для цього доцільно було б розділяти учнів на групи).
Цікаво було б використовувати на уроках такі методики, як: «кутки», «вертушка», методика «обміркуйте - об'єднайтеся в пари – поділіться думками»,  методика «три до одного», «ажурна пилка». Ці методики передбачають спонтанну організацію спеціальних груп. Це неформальні, довільно створені групи, які дають змогу залучити всіх студентів до обговорення. Цю форму легко використовувати в слушний момент під час лекцій, демонстрацій, та навчальних дискусій. Зазвичай, студентів просять разом з партнером або в трійках узагальнити матеріал, поставити до нього запитання, уточнити певні ідеї. В додатку №2 подається зразок уроку з української мови для ДПС з використанням різних методик.
1. Кутки

· виберіть тему й наведіть кілька різних точок зору щодо неї ( зазвичай чотири);

· кожен із названих поглядів представлений у певній частині навчальної аудиторії( чотири кутки);

· студенти обирають один із запропонованих варіантів і записують його;

· затим вони розходяться по кутках відповідно до обраної позиції. У парах обговорюють свій погляд на проблему;

· під час роботи в кутках студенти діляться думками й перефразовують ідеї одне одного;

· після повернення до своїх команд діти аналізують причини, які спонукали іх пристати на ту чи іншу позицію.

2. Вертушка

«Вертушка – це прийом роботи по колу. Ось кілька варіантів його впровадження:

· студенти відповідають на запитання по колу усно чи письмово;

· студенти почергово виконують роль секретаря, який має записувати ідеї в процесі мозкового «штурму»;

· у группах студенти читають текст по колу;

· студенти по черзі відіграють ролі так, аби кожен учасник групи в певний момент тренувався виконувати ту чи іншу роль;

· студенти по колу виконують різні кроки певного прийому кілька разів, поки кожен студент не пройде всі кроки.

3. Методика «обміркуйте – об'єднайтеся в пари – поділіться думками»

· Студенти отримують запитання чи проблему й упродовж певного часу мають індивідуально обміркувати свою відповідь.

· Далі вони обговорюють свої думки в парах.

· Потім студенти повідомляють свої відповіді всій групі.
4. Методика «три до одного»

· Поставте запитання, на які можна дати принаймні три різні відповіді. Студенти працюють у трійках. Кожен учасник намагається придумати свою відповідь і просить секретаря записати її.

· Поставте додаткове запитання, щоб діти разом вибрали найкращу відповідь за допомогою оцінки й інтеграції ідей.

· Кожен учасник має погодитися з обраною відповіддю й бути готовим аргументовано доводити її в групі.

5. Метод «ажурної пилки»

Методику «ажурної пилки» рекомендується застосовувати для формування загальних знань у процесі опрацювання певного тексту. Також вона гарний стимул досліджувати окремі процеси навчальної діяльності.

· Кожен студент отримує частину оповідання, поділеного на складові. Це можуть бути окремі елементи композиції, від найпростіших( початок, середина, кінець) до найскладніших.

· Працюючи в команді, учасники намагаються скласти свої фрагменти тексту в цілісний завершений твір.

· Коли кожен член групи готовий переказати оповідання, вся группа встає. Педагог довільно обирає одного з її членів і просить переказати сюжет.
Додаток 1
Таблиця1. Адаптивні технічні засоби для супроводу навчання студентів з вадами слуху
	Супровід
	Технічний засіб
	Призначення адаптивного засобу



	Аудиторне
технічне
забезпечення
індивідуального
користування
	Слухові апарати
	Компенсація втрати слуху

	Аудиторне
технічне
забезпечення
колективного
	Звукопідсилюючі бездротові системи; Клас "МісгоLink"
Слухова радіосистема "Вишня FМ" Звукопідсилююча  FМ -система
	Переносні системи колективного користування для підсилення звуку

	користування
	Індукційна петльова система типу ІПС "Малтікон"
	Стаціонарна дротова система для підсилення звуку в аудиторії

	
	Розташування перших парт для слабозорих студентів на відстані не більше 2-3 м від сурдоперекладача та викладача
	Для полегшення сприйняття артикуляції та жестової мови

	
	Графопроектор
	Для виводу текстового та ілюстративного матеріалу

	
	Відеопроектор
	Для показу відео матеріалів з текстовим рядком

	
	Встановлення на партах розеток
	Для підключення електричного обладнання

	
	Розташування системи дзеркал на дошці
	Для сприймання артикуляції викладача під час записування на дошці

	
	„Активна дошка”
	Для трансформування записів на дошці в електронний вигляд

	
	Друковані завдання, контрольні питання, картки, таблиці тощо
	Для полегшення та економії часу на сприйняття студентами суті завдань

	Технічне
забезпечення
позааудиторної
самостійної
роботи
	Персональний комп'ютер
	Самостійне опрацювання інформації та навчальних матеріалів, представлених у електронному вигляді;

	
	Модем + Інтернет-звязок
	Робота в Інтернеті, дистанційне навчання

	
	Сканер
	Переведення плоскодрукованих текстів та ілюстрацій в електронний вигляд

	
	Принтер
	Видрук навчальних матеріалів

	
	Копіювальний апарат
	Тиражування навчальних матеріалів, ілюстрацій, конспектів тощо



	
	Медіатека
	Альтернативна бібліотека адаптованих навчальних матеріалів
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